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Résumeé:

Notre travail s est porté sur |’ éude d un conte, La Granhota de la Boca Granda. Nous nous
sommes intéressé a son exploitation en classe de langue. Le récit de La Granhota de la Boca
Granda, a été utilise comme point de départ d’ une production écrite, et comme point de départ

d’ une déecouverte de I'espace occitan - de sa culture (contes, |égendes, histoires) et de sa

géographie. —

Resumit :

Avem portat 1o nostre trabalh sus I’estudi d’un conte: La Granhota de la Boca Granda. Nos
sem interesserats a son espleitacion en classa de lenga. Lo raconte de La Granhota de la Boca
Granda, foguét utilisat coma punt de partenca d una produccion escricha e coma punt de
partenca d’ una descobérta de |’ espaci occitan — de sa cultura (contes, legendas, istorias) e de sa

geografia. —

Mots-Clés:

occitan, conte, college, production écrite, culture, géographie
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Espleitacion pedagogica d’un conte en Collégi*
LA GRANHOTA DE LA BOCA GRANDA

1. Punt de partenca d’una produccion escricha
2. Punt de partenca d’ una descoberta de |’ espaci occitan :
sa cultura (contes, Iégendas, tradicions...)

e sa geogr afia

! Classa de 5°™, opcion Lenga e Cultura Regionalas (1ora de la setmna), debutants.
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INTRODUCTION

En classe de langue, et en particulier en classe d'occitan, il me semble
indispensable de « raconter des histoires» aux éléves de college (et méme de lycée).
D’abord parce qu'ils sont demandeurs de ce type d'activité, et surtout parce gque la
culture occitane est riche d’ histoires, de contes, et de |égendes qu’il serait dommage de
ne pas exploiter en classe. Le moment du conte est différent des autres moments du
cours ou I’ éléve est sollicité de facon plus active. Cette différence peut étre matérialisée
dans la salle de cours par un changement de place - par exemple : chaque ééve prend sa
chaise et vient au fond de la classe pour former un cercle avec ses camarades et
I’enseignant. - Ce changement matériel peut devenir le signe de reconnaissance
marquant pour les éléves le début du récit. Pendant ce moment-13, il a |I’'impression de
souffler un peu, apres avoir travaillé pendant le reste de I’ heure - car le récit ne peut pas
constituer alui tout seul une heure de cours: au dela d’ un quart d’ heure a vingt minutes,
les éléves n’ écoutent plus ; les bavardages et les chahuts commencent. Le conte vient en

complément des autres activités du cours.

Je pense que la place idéale pour les histoires, quelles qu’ elles soient, se situe en
fin de cours: cela permet aux éleves d’arriver ala fin de I’heure sans s en apercevair.
De plus, s I'on raconte un récit en plusieurs fois, il est intéressant de s arréter a un
moment clef pour ménager le suspense et donner aux éleves I’envie de connaitre la
suite. En placant le conte a la fin du cours, ces coupures semblent moins artificielles
gréce a la sonnerie de I’ éablissement. Il faut arriver a se « caler » sur cette coupure
matérielle pour ne pas, au contraire, rendre ces coupures plus artificielles encore. Bien
entendu, il est parfois intéressant de changer cette place selon I'utilisation que I'on

désirefaire du conte.
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Au point de vue pédagogique, I’exploitation d’un conte, ou d une histoire en
classe de langue est un moyen pour faire acquérir aux éléves des compétences en
vocabulaire, grammaire, et syntaxe ; compétences qui ne seront systématisees que plus
tard dans leur scolarité. De plus, le conte permet d aborder quelques aspects de la
culture et de la civilisation de fagon agréable. Il permet par exemple d’ éviter le cours de
« civilisation », souvent enuyeux pour les éléeves.

Le conte, ou plutdt |" histoire, que j’ai choisie n’est pas d’ origine populaire, c est-
a-dire gu' elle ne fait pas partie de La Culture Occitane. Cette histoire est |’ adaptation et
le développement d’ une « blague », celle de la grenouille a grande bouche qui rencontre
différents animaux et qui demande leur nom et leur type de nourriture. A la fin de la
blague, la grenouille rencontre un serpent qui lui dit ére mangeur de grenouilles a
grande bouche, elle demande aors avec une bouche et une voix minuscules: « Et il y en

a beaucoup par-ici ? ».

Le premier texte en occitan que j'ai écrit’, m’avait éé inspiré par |’ adaptation
musicale de cette méme blague faite par le groupe Les Nonnes Tropos et intitullée Le
Crapaud (Annexe n° 00). Mon premier texte n'avait pas été écrit dans I’ optique d’une

exploitation pédagogique, jel’a donc retravaillé dans ce sens-la.

Jai choisi d'utiliser cette histoire comme point de départ d’ une production écrite
par les éleves et comme point de départ d’ une découverte de I’ espace occitan au niveau
culturel et géographique. Ce projet a été mené sur deux mois et demi, de la premiere
semaine du mois de janvier ala deuxieme semaine du mois de mars. |l a été réalisé dans
une classe de Cinquieme, composee de trois éléves, en option Langue et Culture
Régionales (une heure/semaine). Deux de ces éléves étaient débutants, le troisiéme avait

suivi laméme option en classe de sixiéme.

* Mercé aClaire D. qu escriguét amb ieu |a tota primiéra version de La Granhota de la Boca Granda.
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| —-PRESENTACION DEL PROJECTE:

A) ORIGINA :

Abans de comencar de parlar de mon projécte me cal explicar en qué consistis. Soi partida
d’'una galgjada, qu’avid escricha tornar mai - pas cap dins una amira pedagogica - la de la
Granhota de la Boca Granda que cerca de noiridura, qu’encontra diferents animals e que lor
demanda qual son e ¢o que manjan. A lafin de I'istoria, la Granhota encontra una sérp - o una
cigonha segon las versions — e a las questions costumieras la bestia respond : Soi la Serp /
Cigonha. Mangi de Granhotas de la Boca Granda. A aqueste moment, la Granhota se fa una
tota pichota boca e amb una pichdta votz (mentre que sas caracteristicas principalas éran
justament sa granda boca e sa bélavotz) per respondre: En'i aforca per aqui ??! ! ; puéi se'n
va sens res demandar mai.

Mon idéa, en utilisant aquesta istoria de La Granhota de la Boca Granda, era dobla:
primiér, de faire escriure als escolans un episodi de las aventuras de la Granhota: es a dire son
rescontre amb una beéstia ; segond, de me' n servir coma pretext per faire descobrir al's escolans
d’ unes aspéctes de la cultura e de la geografia occitanas d’' un biais agradiu.

La causida d’ aguesta istoria me pareguét interessanta per causa de sa bastison en bocla:
aprep son despart de I’ostal familia, la Granhota encontra de personatges, d animals lo mai
sovent totjorn segon lo metels scenari :

e arribadins un luoc desconegut

e encontra una béstia desconeguda,

e demanda a aguesta son nom (COSSI T'APELAS, TU ? ?)

e 0 quemanja(DE QUE MANJAS, TU ? ?) perque larecerca de noiridura foguét lo primiér
pretéxt per faire partir la Granhota de’' n co sieu. Lo segond pretext era son enveja de veire lo
monde grand que me permetet puél de parlar de la geografia occitana e de la descriure.

Se podia doncas apondre tant d’episodisis qu'i avida d’ escolans dins la classa gracias a
aguesta estructura a repeticion.

B) LA PRODUCCION ESCRICHA:

Volid primier faire escriure un episodi complet de la Granhota de la Boca Granda, es-a-
dire, lo scenari que veni d expausar ¢ai-sus. Mas me trachéri 1eu qu’ aguo éra trop ambicios per
ma primiéra annada d’ ensenhament. Causigueri doncas de trabalhar sus un sol dels punts del
scenari.

Ma causida foguét de trabalhar sus la descripcion de I’animal rescontrat pel personatge
mager. Ma toca era de faire escriure los escolans, mai precisament de lor faire descriure un
animal (real o imaginari) sens donar son nom de' n primier. Aquela descripcion devia estre la
mai completa possible : descripcion fisica, morala (« lo caractér ») del’animal.

Per aquo far, bastigueri de sequéncias sus de témas que me poguesson Servir per aquesta
descripcion. Comenceri de trabalhar dins aguesta amira a partir del mes de geniér. Ara, pensi
gue I"auriai degut far au mens cinc setmanas abans las vacancas de Nadal. Avia pas plan
evaluat tot ¢cO que calia as escolans per poder escriure, en particular, m'éri pas trachada de
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I"'importancia dels « pichots mots ». Totes los mots espleches (dedins, defora, sus, jos, amb,
sens...), qu'i fasem pas méfi quand sabem parlar una lenga, mas que son indispensables a la
bastison de las frasas e que los debutants mestregjan pas cap. Mon andis de las aisinas
linguisticas necessarias a una descripcion simpla éra pas pro prigonda e es per aquod que
qualques cops, los escolans foguéron en dificultat. Per remediar a aguestas mancas,
respondigueri alas demandas dels escolans al cas per cas.

Avém comencat per la descripcion fisica de la béstia, aguo éra ja pro pels escolans, e es
aquel trabalh que vau expausar cai-aprep. Ai previst de contunhar puéi sul retrach moral (lo
caracter), e savem lo temps d'aici la fin de I’annada, sus la descripcion de la noiridura e de
I’environade|’animal.

D’en primier, aquesta partida devia éstre la mai importanta dins I’ utilisacion de I’istoria
de La Granhota de la Boca Granda, mas a flor e mesura de ma reflexion, abans de I’ aplicar en
classa, me soi trachada qu’'un autre aspécte de la lenga podia éstre forca, e benleu mai,
concernit.

C) DESCOBERTA DE LA CULTURA E DE LA GEOGRAFIA :

L’istoria podié servir de mejan per « faire de cultura occitana» d'un biais interessant
pels escolans gracias a personatge de la Granhota que se podia concebre coma una mena de
ligason entre totes los punts de cultura occitana abordats pendent lo 2™ triméstra. E mai, pens
gue se pot envisatjar de faire « participar » lo personatge de la Granhota a cada cop, quasi, que
contam d’istorias o de legendas. Aqueste personatge pot tornar tot au long de I’ annada e éstre lo
fial conductor dins lo domeni cultural. L’idea de faire tornar un personatge conegut dels
escolans es per partida inspirada del personatge de « Florian », 10 drolle del Quasern per la
seisena que torna a la debuta de cada leicon. Las passgjadas de la Granhota podon servir de
pretéxtes per faire decobrir I’ espaci occitan sul plan cultural coma sul plan geografic.

L’ estructura de La Granhota de la Boca Granda pot estre adaptada segon las vistas de
I’ensenhant : coma om pot apondre tant d aventuras qu'i a d’ escolans dins |’ utilisacion del
conte coma punt de partenca de la produccion escricha, om pot tanben apondre tant d’ aventuras
gue lo nombre d'istorias que contam dins I’annada. Espandiguéri pas aquesta idéa sus tota
I”annada mas me' n serviguéri a moment de Carnaval e me'n servirdi coma ligason per abordar
lo conte del projécte pedagogic de I’annada: Dancaria sus I’aiga de Jorgi Gros. Aquo es
simplament una preposicion d’ espleitacion mas las aventuras de La Granhota se podon adobar
de mantuns autres biaisses. Es lo sistéma de las bendas-dessenhadas e dels libres a episodis
(Astérix, Tintin, Martine). Podém imaginar coma aquo qualques titdls possibles per las
aventuras de la Granhota de la Boca Granda: La Granhota al Carnaval de Besiérs, La
Granhota en Provenca, La Granhota e la recépta del cassolet de Castelnaudari...
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I -LO CONTE:

A) LO PERSONATGE DE LA GRANHOTA DE LA BOCA
GRANDA :

Ai ensgjat de donar a |’eroina de caracteriscas de personatges de contes (personatges
simples, que representan un arquetip) : la Granhota es definida per qualquas caracteristicas
fisicas (la boca granda, la color de sa pel, la capacitat de sautar) e moralas (Es colhona, brave,
pauruga e curiosa.).

Un personatge aital esideal per servir de punt de partenca al’ aquisicion de coneissencas
novélas d’ abord que coneéis pas res per res. Es un debutant dins totes los domenis perque es pas
jamai sortit de son canton. La quita situacion de la Granhota es la de I’ escolan que debuta en
classa d'occitan. POt representar, agueste personatge, |’ase de la classa que pausa tojorn de
guestions ninodias e caquela qu’ es forca brave. Es un personatge qu’ agrada als escolans perque
an trapat qualqu’ un de mens savant qu’ eles e que, en mai, losfarire e s atendrir.

B) ESTRUCTURA DEL RACONTE:

Vagui lo descopatge de la primiéra partida de I'istoria de la Granhota de la Boca
Granda. Ai ensatjat de tornar bastir aquesta istoria en respectant I’ estructura d’ un conte.

D’una situacion de partenca immobila, (« Un cop era una Granhota de la Boca
Granda »...) passam a comencament de I’ Aventura gracias a un element que ven trebolar
I’ ordre establit (la manca de noiridura). Aquesta estructura se retroba dins mantuns contes coma
lo de Blanche Neige per exemple : situacion de partenca: Il était une fois, un roi et une reine
qui avaient une petite fille... ; eveniment pertubator : La reine meurt et le roi se remarie avec
une méchante sorciere...

Se retroba tanben aqueste esquéma narratiu dins los Romans de Cavalarias de L’ Atge
Mejan, coma dins Lo Roman de Guilhém de la Barra d’ Arnaud Vida de Castelnaudary, las
aventuras de Guilhéem comencan quand deven un faidit. Per d’ unes costats la Granhota sembla a
un cavalier solitari que conéis un parcors initiatic gracias a las aventuras que rescontra. De
segur los cavaliérs medievals e la Granhota evoluisson pas dins lo metel's registre mas podon
evoluir segon de réglas que se semblan. Per nostre personatge, aguesta evolucion seguiria la
dels escolans.
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o[)a gran/lbfa :be o[)a ﬁ)ca granc[a

Estrutura del conte

| - Situacion de despart :
Un cop éra, una Granhota de la Boca Granda

Il - Presentacion del personatge mager : La Granhota:
A) - De qu’'es una granhota ?: es una bestia verda, un animal vérd; viu dins los
estanhs, a costat de I’aiga mas pot anar sus la térra; es un béstia sautaira e que s ausis los

sersd estiu, quand lo solelh se colca : canta, per se parlar las granhotas fan « croa, croa ».

B) - De qu’es una granhota de la boca granda ? : es una granhota qu’'a una granda
boca, la boca eslo trauc que servis per manjar, beure e dire de colhonadas.

11 - Eveniment perturbator : la Granhota quita son pais e sos parents perque a talent e
guevol veirelo mondegrand :

Justament, de colhonadas, ne disia forca aquela granhota perque éra un pauc colhona,
coma 0 veirétz totara, mas éra una granhoteta plan brava pr’ aquo.

Unjorn qu’avia talent, perque fasia forca temps qu’avia pas res manjat, la Granhota de
la Boca Granda se diguét que deuria partir de son estanh per cercar quicom per manjar.
Decidiguét donc de partir pels camins per veire lo monde grand e per trobar de manjalha.

Un matin, diguét « ADIU ! » a sa familha tota (la granhota de la boca granda dubrissia
totjorn forca grand sa granda boca quand parlava) : al paire, alamaire, alsgrandse al cosin
Ector lo grapaud e se'n anét sus la rota. Sauta que sautara, la granhota abancava léu-léu e
agachava tot ¢O que vesia a I’entorn. Mas per ara, i avia totjorn pas res que se poguesse
manjar.

IV - L’Aventura: la Granhota dela Boca Granda encontra la primiéra Béstia.

A) Descripcion dela Béstia Desconeguda (que se ditz paslo nom) :

Subran, la granhota s'amaguét darriér un arbre perque avia vist quicom de tan gros
coma un ostal e de forca esfraios dins la prada lo long de la rota. La granhota de la boca
granda tremolava de paur dins son canton mas coma era mens pauruga gue curiosa, decidiguét
de sortir e d anar parlar ala grossa bestia de la prada.

E Oc, éra una béstia que i fasia tan paur, un animal ambe de longas banas sus la tésta,
guatre patas, una coga amb de pelses a la fin e de grossas tascas, de bonhas negras sus sa
rauba blanca. La Granhota avia pas jamai vist una béstia aitala, tan grossa coma aquo. La
bestia éra tan grossa coma un ostal.

B) —Discutida entrela Granhota e La Bestia :
La Granhota, €la, éra tota pichoneta mas se sarret encara un pauc mai e diguét a la béstia
delaprada:

- «BONJORN, COSS T'APELAS, TU ? ?2... IEU, SOI LA GRANHOTA DE LA BOCA
GRANDA!'!'I'»

La béstia de la prada (tot o monde la reconeguda, non ?) i respondiguet :
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- «Ses ben colhona de me demandar cossi m'apéli, lo monde sabon plan cossi m'apéli.
M’ apdli la Vaca . »

Aprép aquesta responsa de la vaca, la Granhota li demandét quicom mai. Era una question
gue li virava dins la testa dempuéi totara, éra LA QUESTION MAI IMPORTANTA DE TOTAS
(per una Granhota qu’ a pas res manjat dempuéi o matin.). Alara, demandét a la vaca :

- «DEQUEMANJASTU??!!»

La vaca, que se disa qu'avia pas jamai vista una bestia tan colhona coma aquesta
Granhota de la Boca Granda, li diguet :
-« Mangi I’érba de la prada e aquo es forca bon per las vacas. »

La granhota se diguét : « L’ ERBA ? BENLEU QU’ AQUO ESBON PER LAS GRANHOTAS
DE LA BOCA GRANDA. VAU TASTAR!!

Mas, I’ erba, aquo es pas de noiridura de Granhota sustot quand an una boca granda. A la
Granhota, i agradet pas aquela manjalha de vaca.

VII —Transicion cap auna autra aventura:

Decidiguét doncas de tornar prene son camin mas abans, coma éra una Granhota forca
plan elevada diguét a la vaca: « ADIEU, MADOMAISELA LA VACA. ME'N VAU CERCAR
DE QUE MANJAR. »

E sauta que sautara, vaqui la Granhota de la Boca Granda que contunhet son camin a la
recerca de quicom per manjar.

Aquela primiéra version escricha del conte me serviguet per lo contar als escolans a
I’oral. Aprép aver forca soscat me soi dichagqu’ unaistoriaa passat —emai S es lo temps normal
del conte — aquo eratrop dificil per d’ escolans de cinquena que debutavan I’ occitan. La version
gue lor contéri seguissia doncas la meteissa trama qu’aqui dessus, del punt de vista de la
diegési, mas transpausada a present. Me diguéri qu’ era totjorn temps puéi de tornar trabal har
sul temps del raconte.
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Il — ESPLEITACION EN CLASSA: CALENDIER DE LAS
SESILHAS

Los documents directaments ligats a La Granhota de la Boca Granda son expausats Gai-aprep,
aflor eamesuradel’ explicacion delor utilisacion en classa. Seran tanben portats en annéx.
Los autres son portats directament en annéx a la fin del memori per ne facilitar la lectura.

Pendent tres sesilhas, trocegjeri I’ ora de cors (55 minutas) en doas partidas despariéras:
dins la primiera partida (de 35 a 40 minutas) fasiam de leicons coma a I’ acostumat, amb de
temas donats (veire caendiér de la sequéncias) ; dins I'autra (Y4 d’ora a 20 minutas) nos
ocupavém de la Granhota: en tres cops, conteri la debuta de I'istoria duscas a la fin de la
primiéra aventura.

Primiéra Sesilha : Divendres 07 de Genieér

1 — Correccion del Contrarotle n® 2 (20 minutas) (annéx n° 1):
- conjugason de manjar al present del’indicatiu,
- lanegacion (pas, pas cap, pas mai),
- vocabulari delas Sasons.

2 — Sistematizacion suls articles definits e indefinits (20 minutas) :

a) articles definits: lo / la/ I'; los / las; los escolans trapavan d exemples dins lo
vocabulari que coneissidan ja (lo caulet, I'estiu, la fenéstra, I'aiga; los drolles, las
drollas).

b) articles indefinits: un/ una; de/ d (exemples: un caulet, un estiu ; una fenéstra, una
aiga; dedrolles, d omes; dedrdllas, d'aigas).

¢) Mefi as mots que cambian de sens entre I’ occitan e o francés: un ostal : une maison ;
un armari : une armoire; una paret: un mur; la prima: le printemps (éran los
escolans que traperon los exemples)

d) exercicisd aplicacion (annéx n° 2) : lo primier en classa; o segond al’ ostal.

= Avia constatat que los escolans eran pas al clarsus aquo, una mesa a punt S impausava.
Benleu, e mai segur, qu’ aqueste biais de far es pasideal e un pauc trop « viélha escola». Es una
vertadiéra leicon de grammatica coma se'n deu pas mai faire. Respondigueri, aprep cop, aun
besonh del's escolans que me' n éri pas trachada.

3 —LaGranhota de la Boca Granda (Y2 d ora) : debuta del raconte:
a) Presentacion de la granhodta: latoca era de faire devinhar ¢o qu’ es una granhota que
ne coneissian pas |o nom occitan los drolles.

= Treladebuta de I'istorialos escolans éran concernits pel personatge mager gracias a aquesta
devinhola. Era una mena de competicion entre eles per trapar ¢O qu’éra una granhota. Lo
primiér pas erafach e lagranhota avia presa sa placa dins la classa.
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b) La Granhota vol partir de son estanh per trapar de qué manjar e per veire lo monde
grand, ditz ADIU a safamilhatota.

= Ladificultat per aguel primiér aprochi era sustot a nivel de la compreneson. Aqud pauset
pas de problema, los escolans comprenguéeron forca plan lo vocabulari e la sintaxi emplegats.
Per que foguesson pas totalament passius, faguérem un joc de questions/ responsas :

Professor : - Cossi es una granhota ?

Escolan : - Esverd, sauta, fa « croa croa. »

P:-Perquésenva?

E : - Perquei a pasres per manjar.

P:-DitzAdiua...?

E : - Son paire, sa maire, son oncle Ector...

D’aquel biais, los escolans passeron per una fasa de reactivacion de lor aguesits en lenga:
vocabulari de lafamilha, emplec dels advérbs interrogatius, conjugason de éstre e dels verbs en
—ar (tresenadd singular).

c) Lasesilhas acabét sus la debuta del viatge de la Granhota e la promesa d’ aventuras
venidoiras.

= Los escolans éran agantats e espereron la seguida amb impaciéncia.
A lafin del cors, me diguéron ADIU al biais de la Granhota. En ¥ d’ ora, S éron ja apropriat
aqueste personatge.

Segonda Sesilha : Divendres 14 de Genier

1 — Correccion del segond exercici sus los articles indefinits (5 minutas) (annex n° 2) : cada
escolan dona unaresponsaal’oral.

= Pas cap de probléma.
2 - Debuta de la sequéncia sus Las Colors e los Vestits (40 minutas) :

a) Imatge dels Schroumpfs (10 minutas) (annex n° 3) :

- Descripcion de I'imatge a I'oral pel professor amb enumeracion de las colors dels
vestits representats. Insisténcia sus la diferéncia masculin / femenin (ex : 1o coissin
jaune, la coberta jauna). Questions as escolans: De quala color esla boneta, 1o
panier... / sonlasbraias, los pels... ?

Sus aquel imatge, los mots de vocabulari emplegats éran: marron, blau, jaune /
jauna, roja, rose clar / sorne, negras; la boneta, las braias, las caucaduras, la
rauba, las lunetas.

- Distribucion de I'imatge en negre en blanc als escolans que la devian colorar coma
caia

= Aviam ja abordat los noms de color dins una sequéncia passada (sus Nadal) e los escolans se
sovengueron de d'unes. Lo vocabulari dels vestits, |’aviam ja encontrat dins una sesilha sus
I"ivérn mas un sol mot tornét : la boneta.

Los objectius grammaticals éran dobles: trabalh sul genre e trabalh sul nombre. Aqud pot
semblar un pauc pesuc per una sola sesilha mas o pogueéri faire sens ges de probléma grécias al
nombre redusit d escolans. De segur, caldria aleugerir aguesta sesilha amb d’escolans mai
nombroses e d’ un nivel mendre qu’ aguestes.
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b)

FichaDe quala color ? (15 minutas) (annex n® 4) :

Abans la distribucion de la ficha, los escolans comprenguéron la formacion del
femenin a partir d'un nom de color a masculin. Faguéron la transformacion al’ oral,
(exemple : blanc — blanca) puéi passérem al’escrich a tabléu (esieu qu’ escrivié),
pué sus laficha (son eles que devian completar latiéra dels noms de color).

Los escolans devian escriure los noms de color, a I'entorn de I'imatge dels
Schroumpfs, ambe de sagetas.

Lecturadel cadre Los pels e descripcion de la color dels pels de cada escolan.
Exercici De quala color es? / De quala color son?: Aviam ja sistematizat la
conjugason al present de I’indicatiu de éstre dins una leicon sus I’ora e |’ utilsacion
de la P3 e P6 foguet I’ occasion per reactivar aqueles aquesits. Aprép, cada escolan
deviacompletar unafrasaal’ oral, ¢o que fasiaen mai un bon exercici de lectura.
Fagueri la descripcion dels vestits d’un escolan, pué foguéron los escolans que
descrigueron un companh (utilisacion de frasas coma: Audrey porta de braias
blavas.). Escrigueri al tabléu, los noms de vestits utilisats e |0s escolans completeron
lo cadre Los Vestits.

Decopatge d' imatges sus un catal 0g de vestits (15 minutas) :
La consinha era(escrita a tableu) : Decopar de vestits e los pegar sul quasern.
Escriure a costat los noms e las colors dels vestits.

3 —LaGranhotade laBoca Granda : seguida del raconte (10 minutas)

a)

Represa de ladebuta de I’istoria.

= Los escolans retrobéron las caracteristicas principalas de la Granhota: (la boca granda, la
color vérda) e ¢o que faguet quand partiguét de I'ostal familial (ditz ADIU a son paire, sa
maire...el’Oncle Ector) e perqué (perque atalent).

b)

La Granhota encontra quicom de tan gros coma un ostal, a paur (es pauruga) e se va
amagar darrier un arbre. Es un animal ambe de banas sus la testa, una rauba blanca
ambe de tascas / bonhas negras. La Granhota tremola de paur.

= Joc de reformulacion amb los escolans :

Professor : - Cossi es ¢o que fa paur a la Granhota ?
Escolan : - Tan gros coma un ostal.
P:-Deguasuslatésta?

E : - De banas.

P: - Dequalacolor esl’animal ?

E : - Es blanc amb de bonhas negras.

P: - L’avétz reconeguda la béstia que fa paur a la Granhota ?
E : - Unevache.
P : - En occitan, se ditz una vaca.

= A lafin de I’ora, una question es pausada: De qué va faire la Granhota? ? Va parlar a la
vaca o va demorar amagada darriér son arbre ? — | soscar pel cop que ven.
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Tresena Sesilha : Divendres 21 de Genier

1 — Utilisacion del Quasérn per la Seisena : leicon 3 De quina color ? (40 minutas)
(annéxn® 5) :

a)

b)

Pagina 16 : Descripcion dels imatges e reformulacion pels escolans.

Paginal7:
- Verai o fals?: Los escolans legissian las frasas las unas aprép las autras e disidn

S éran veraias o falsas.

d)

Los coloratges : Devian colorar un dels dos personatges segon las indicacions. Pel
segond exercici, devian tanben causir e descriure un dels dos dessenhs.

Pagina 18 : exercicisde 1 a5: Los escolans disidn las responsas a |’ oral I'un aprép
I’autre. Pel n° 5, cada escolan escriguet safrasa al tableu.
Revision de estre al present del’indicatiu (vist dinslaleicon sus!’ ora).

Paginal19:
Retrobar los noms de cada drolle. L’ exercici foguét fach ensemble pels escolans.
Qu'esaquo ? : Foguét comencat en classa e definir al’ostal.

2 —LaGranhota de laBoca Granda (Yad' ora) :

)

b)

Represa de la partida ja vista (descripcion de la béstia)

Fin delaPrimiéra Aventura:

Question als escolans: Alara, va sortir 0 va pas sortir la Granhota de darrier son
arbre ? (los escolans digueron de 0c) Va sortir perque es mens pauruga que curiosa.
La Granhota gausa se sarrar de la bestia tan grossa coma un ostal per i demandar son
nom (COSS T'APELAS, TU ?) e sustot ¢o que manja (DE QUE MANJAS, TU ?) .
La Granhotatasta |’ érba de la Vaca, mas aquo li agrada pas cap (AQUO ES PAS DE
NOIRIDURA PER LAS GRANHOTAS!). Se'n torna doncas pels camins e sauta que
sautara, partis cercar de manjalha.

= Aqui los escolans trapéron una partidadel dialog entre la GranhotaelaVaca:

- COSS T'APELAS TU ?

- M’apédli la Vaca.

Jogueron a la Granhota en articulant forca e en parlant mai fort qu’'a I’acostumat. Foguét
espontanéu, aguel biais de parlar coma la Granhota, la sola guda de ma part foguet de
demandar als escolans, pendent lo raconte : De qué va dire la Granhota a la Vaca ?

Aqueste joc era lo signe d'una apropriacion e d’'un reinvestiment de aquesits de la primiera
sequéncia de |I'annada (titolada: Se Presentar ; veire: leicon 1 del Quasern per la seisena,
Cossi t'apélas ?).
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Quatrena Sesilha : Divendres 28 de Genier

1 - La Granhota de la Boca Granda (20 minutas) :
- Raconte pel segond cop dins lo detalh, amb lo questionari cai-aprép de completar a
flor eamesura
- Correccion sul pic: los escolans avian totes trapat las bonas responsas e mai
completavan las questions en avanca per raport a raconte. Las responsas trapéelas
fogueron legidas e explicadas quand éra de besonh.

= Lo questionari era fach per contrarotlar ¢O agquesit pels escolans, a prepaus de I'istoria e
tanben de laleicon que veniam de faire en parallél. Era un questionari de las causidas multiplas
gue las bonas responsas correspondian exactament a ¢O que disia pendent lo raconte e las
responsas trapelass eran compausadas amb de mots e d'estructuras vistes dins las leicons
precedentas e sustot dins la darriera. Los autres mots eran de vocabulari transparent mai que
sovent.

2 — Construccion sintaxica : «tan(t) gros coma... » (5 minutas)
- | tornerem dessUs aprep la correccion (Questionari : question n° 4). L’escriguéri al
tabléu amb I’ exemple del conte (tan gros coma un ostal)

= Aviam ja encontrat aguesta construccion dos cops al’oral, pendent lo raconte, e los escolans
avian plan comprés sa significacion. Per me' n asegurar, lor fagueri far la revirada de las cinc
solucions : un mot pauset problématreéva, I expliquéri.

3 —Mesaen plagadel material per la produccion escricha (30 minutas) :

- Expligueri als escolans qu’' éra a eles de faire la descripcion d’un animal sens ne
donar lo nom de’'n primiér e que devian comengar en utilisant la construccion que
veniam de veire.

- Perlos gjudar avié portat de diccionaris francés/ occitan :

- Dictionnaire Francais-Occitan, Languedocien Central, (seccion de Tarn de
I"l.E.O.) de Christian Laux ;

- Dictionnaire Occitan-Francais/Francais-Occitan, La Palanqueta, (CRDP de
Miegjorn-Pirenéus) d’ André Lagarde ;

- Lexigue Francais-Occitan, (Espacesud Edicions, Montpelhier), de Roger Barthe.

Expliquéri cossi se servir de cada diccionari e lor demanderi de cercar 10 adjectius

qualificatius cadun (per definir lo caracter o lo fisic dun ome o duna bestia).

Escriguéri laconsinhaal tabléu. Eri alor disposicion per quala ajuda que foguésse.

- Tiera de ¢O que trapéron los escolans aprép 20 minutas de recerca: orre, urds,
brave, aimable, charraire, majestuds, pauruc, gros, crespinat, astruc, néci, galant,
abestit, grand, planier, naut. L’ escriguerem al tableu e suls quaserns, en explicant
las significacions, coma mesa en commun del trabalh de cadun.

= Los drolles traperon d’ adjectius e fogueron pas geinats per la manipulacion dels diccionaris,
caquela, éran arrestats per la largor de la consinha. Avian comprés ¢o gque calia faire e cercar
mas éran pas pro encadrats per faire un trabalh que paguésse. Avia previst aladebutade lor far
cercar tanben de substantius per que poguésson fargar de comparasons d’ egalitats coma ne
veniam de veire. Aquo éra trop pesuc e la consinha trop larga, decidigueri doncas de redusir
agueste encastre dins la sesilha seguenta, comal’ anam veire.

4 — Pd cors seguent : exercicis a faire a I'ostal sus la leicon Los Vestits e las Colors
(Contrarotle de Seisena) (annex n° 6)
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|A GRanhOtA De LA BOcA grANDa

1- Una Granhota delaboca granda, qu'es
aquo? .

Tunacadieraroja 7 un ostal blanc
] un escolan e son gos Tunabicicleta
1 una bestia verda ambe una granda boca

2 - Perquése'n vala Granhota? :

"1 perque aima pas viure dins |os estanhs
1 pergue vol veire lo monde grand

1 pergue n'a son confle de |'oncle Ector
1 perquei apas res per manjar

"1 perque a perdut sas caucetas

3- Quand s€'nva, dequéditzla Granhota a
tota safamilha?:

[] « BONJORN! »

0« FA PAS CAUD! »

0« A DIMENGE! »

O «ADIU! »

1 « AL COP QUE VEN! »

4 - Dequ'encontrala Granhota dinsla prada? :

1 quicom de tan gros coma un ostal

1 quicom de tan pichon coma unaformiga

7 quicom de tan michant comalo gos de son oncle
Ector

1 quicom de tant esfrai6s coma unatreva

1 quicom de tan vielh coma sa Grand

5- Dequéfala Granhota dabans aquela causa
desconeguda? :

O fugis
1 s amagadarrier un arbre
1 dormisunaora

[ plora

I manja un cassol et

6 - Dequ'esaquela causadinslaprada ?:

] un tabléu
1 un paniér

“lunabéstia
“lunamirga
1 un schtroumpf

Mémoire IUFM PIC2 Occitan Langue o Oc

7 - Dequalacolor eslabestia grossa? :

1 rojaambe de carrats iranges
"1 blanca ambe de tascas negras
1 blava ambe de linhas verdas
1 marrona ambe de flors jaunas
"1 violeta ambe de punts roses

8 - De quédemandala Granhota? :

] « DE QUE FAS AQUI?»

[] «E LA SANTAT, VA PLAN?»

] « FA FREG PER LA SASON, NON?»
[1 « COSSI TAPELAS TU? »

] « DE QUE MANJAS TU? »

9- Dequérespond labestia? :

"1« Soi unaformiga e mangi de micas de pan.»
1 « Soi unavaca e mangi d'erba.»

1 « Soi lo papa e mangi d'ostias.»

1« Soi un gos e mangi d'osses. »

1« Sol un papeta e mangi de sopa.»

10 - Dequéfala Granhota? :

(] telefonaasamaire

I tasta 1'erbade lavaca

[ semet arire

1 canta una cancon de Nadal
[J sauta dins un arbre

11 - La Granhota, I'aimal'érba?:

[1deoc [ denon

12 - Dequéfala Granhota? :

"1ditz « ADIU» alavaca

1jogaalas cartas ambe lavaca

1 fade claguetas

[1sentornaason ostal

"1 contunha son camin per trobar de noiridura
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Cinguena Sesilha : Divendres 04 de Febrier

1 — Correccion dels exercicis donats la setmana passada (Contrarotle de Seisena) (annex n° 6) (Ya
d ora) : los escolans donavan lors responsas al’ oral e corregissian puél.

= Pas cap de problémas amb agqueste dever, (notas : 19,5, 20, 18,5) los punts abordats (Vocabulari : los
noms de colors e dels vestits ; Grammatica : formacion del masculin e del femenin, los articles definits,
estre ala P3 e P6 al present de I'indicatiu, interrogatiu qual/quala,quin/quina; Sintaxi : question De
guala/quina color... ?) dinslaleicon me sembléron aquesits.

Los autres punts de lenga fogueron evaluats pendent lo cors: articles indefinits, formacion del
plural, conjugason completa de estre a present de I’ indicatiul.

2 — Debuta de la Sequéncia sus Las partidas del cos e la descripcion :
- Descripcion de fotografias (annexesn® 8en° 9) :

Les courses du dimanche matin, d'Henri Cartier-Bresson : revision del vocabulari dels vestits e
descoberta de lo del cos. Los escolans devian respondre a la question Qu’'es aquo ? que pausavi en
mostrant una partida del cos.

Quatre fotografias d’ enfants pichots : descripcion de la cara de cadun e de son expression : o
primiér canta, |0 segond pensa, lo tresen fa la tronha (expression coneguda dels escolans, en francitan :
faire la trougne) e lo quatren es content. Meteis joc que per la primiéra fotografia e question a cada
escolan : Quéfalo primier nenet ? E lo segond ...

Retraches de Nadar : Maupassant, Daudet, Baudelaire, Wagner, Sand, Zola, Pasteur, Verne,
Dumes, Eiffel e Rodin. Demanderi se los escolans ne coneissian d aquelas personas, retroberon lo nom
de Pasteur, Zola e Eiffel. Pué passerem a la descripcion d'aguelas fotografias en fasent de
comparasons:

- Rodin a una grossa barba. La barba de Pasteur es mens grossa. La mostacha de Dumas es tan
grossa coma la mostacha de Maupassant.

- Questions: Quales son los gu’an una pichota boca ? Que portan de lunetas ? Qu’an de grands
pels? etc...

= Peng, ara que torni agachar aquesta sesilha, que lo trabalh efectuat era trop monoton e que los
drolles degueron pas trobar aguo forga interessant. Aurid degut redusir 1o nombre de fotografias e
trapar un autre biais de lor faire manipular los mots novéls. Benleu en utilisant un dels jocs prepausats
dins Lo Quasérn per la seisena (p. 13) : un escolan deu dessenhar una cara a tabléu en seguissent las
indicacions de sos camaradas.

3 — Distribucion de la ficha Las partidas del cos (annex n° 10) : Lectura dels mots pels escolans,
explicacion, en occitan, se se sovenian pas de la significacion de d' unes.

= Doneri aquesta ficha trop léu als escolans, avian pas encara agut temps per s apropriar tot aguel
vocabulari novel. La placa d aquesta ficha era estat pusléu dins lo cors seguent.
Los escolans devian pas reténer totes aqueles mots, simplament los qu’aviam utilisats lo mai pendent
I’ora (la mitat a pauc pres). Avia pas donat la consinha de los apréner de testa pel cop d aprep, volia
encara que |os manipul esson.

Aquesta ficha es forca, benléu trop, completa per estre utilisada en classa de cinquena a una ora
de la setmana, mas éra en vista de son espleitacion dins la produccion escricha.
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= Aguesta sesilha foguét trop pesuga, que faguérem quasi una sola activat pendent tota |’ ora. E sustot,
lo trabalh sus la Granhota foguét completament evacuat per causa d’ aquesta marrida gestion del temps.
Avié fargat una ficha sus La Descripcion (cai-aprép) de donar als escolans per qu'i trapésson lo
material necessari a lor produccion escricha. Aquesta ficha éra la remediacion de la cerca dins los
diccionaris que s éra revelada un encastre trop larg pels escolans (sesilha del 28/01). Utiliséri aquesta
ficha, titolada La Descripcion, al cors seguent.

Pens ara, qu’aurid degut metre de costat 1as |ei¢ons per me consacrar en entiér a trabalh sus La
Granhota. S avidl adoptat aqueste biais de faire auriai pas perdut doas sesilhas (las dels 04/02 e 11/02)
coma o fagueri amb larisca de desinteressar |os escolans.

Seisena Sesilha : Divendres 11 de Febriér

1 —Joc amb lo vocabulari del cose |’ imperatiu (10 minutas) :
Lo monde éran dreites en cerclea mitan delasala:
leu : - Anamjogar a un joc, ieu soi la menaira del joc. Quand doni un ordre, tot lo monde lo deu far :
levem o cap, baissem o cap, boleguem las mans, toquem las aurelhas, arrestem.
Un escolan devenialo menaire de joc
leu: Ara es vosautres solament que fasétz ¢o que disi : levatz la man drecha, levatz lo pe esguer,
bolegatz los uélhs, las ussas e |os ponhets, arrestatz.
Un escolan devenialo menaire de joc.
leu: Ara, doni un ordreatu, atu, eatu: baissala man, eleval'autra; e tu bolega lo cap, toca ton
nas ambe ta man drecha. Arrésta, e tu tanben arrésta.
Un escolan devenialo menaire de joc.
Findel joc.

2 — Compte rendut del joc (Yad ora):
Escrigueri al tabléu los vérbs a l'infinitiu (levar, baissar, bolegar, tocar, arrestar), retroberem
ensemble la conjugason pel verb levar, lamarqueri a tableu :

LEVAR BAISSAR BOLEGAR TOCAR ARRESTAR
leva baissa bolega toca arresta

levem bai ssem boleguem toquem arrestem
levatz bai ssatz bolegatz tocatz arrestatz

Los drolles venguéron completar la conjugason pels autres verbs.

= Aqueste joc a plan marchat amb agueles escolans qu’an una forta capacitat d’ aguisicion, mas dins
una autra classa, lo caldria smplificar (coma me' n aperceguéri amb los de seisena) e pas apondre tan
punts novels en mai del vocabulari del cos. Caldria utilisar un o dos verb(s) (per exemple levar e
arrestar) e una sola persona (la primiéra) sensinsistir sus la conjugason mas pusléu sus las partidas del
Cos.
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3 —LaGranhota de la Boca Granda (Y2 ora) :
a) Lecturaensemble e explicacion de laficha sus La descripcion (cai-aprep) (20 minutas) : éra

unafichad’ gudaalaproduccion escricha.

Grammatica: mesaa femenin dels adjectius pels escolans, al’ oral (revision).

Vocabulari : explicacion o revirada quand éra de besonh. Remarca sul plural de brag —
braces

Civilisacion: Lo Tamaron: explicacion de ¢O qu’era aguela bestia que los escolans la
coneissian pas : Es una bestia gu’'a doas patas mai cortas que las autras d’un sol costat e
gue viu dins la montanha. Deu totjorn estre d’un sol costat de la montanha senon tomba.
(dessenh de la bestia al tabléu) Lo Tamaron es tanben un aganta-colhon pels toristas:
podétz prene un torista a «la caga al Tamaron » que se caca lo ser, quand fa nueit e al
mitan de las vinhas. Disetz al torista que per agantar lo Tamaron, lo cal sonar :
« Tamaron! Tamaron ! » e que cal éstre sol. Disetz al torista que sétz un pauc mai luenh e
en fach lo daissatz sonar o Tamaron tot sol coma un colhon. Es per aquo que |lo Tamaron
€s un aganta- colhon.

Civilisacion 2 : La Tarasca : coneissian aqueste animal e expliqueron ¢o qu’ éra. Aponderi
gualguas informacions.

= Botéri sus la ficha los adjectius trapats pels escolans 1o 28/01, per qu’ aqueste trabalh foguésse pas

perdut.

b) Represadel’ exercici del 28/02 (10 minutas) :

Consinha al tabléu de marcar sul quasérn : Trobar lo nom d’un animal (real o imaginari)
dins sa tésta. Trobar una comparason per lo descriure sens dire son nom (en utilisant :
«tan(t)... coma... »). Descriure las partidas de son cos (arpas, coga, patas...).

= Los escolans comencéron d’ escriure una o doas frasas pas mai que |’ ora éra acabada. Contunhéron
I’ exercici alasesilha seguenta.
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LA DESCRIPCION

L’ aspectefisica:

- Adjectius descriptius :

grand, bel ................. pichon ................. long ..cccevennene COMt oo 0] (013NN magre
................. polit ................ lad ................ ensucat ................. esfraiés..................

- Per un ome o unafemna:

lospels....ccoeennee. locap, latesta................. lasaurelhas................. lonas.......cccc...... los uelhs
................. laboca................ locOl ................. los brages................. los ponhets.................. [asmans
................. losdets................. lasonglas................. 'esquina.................. las espatlas ................. |0 pitre
................. lascambas................. losgenolhs.................. lospompilhs.................. |as cavil has
................. [0SPES ...ocvveeee lAPE

las patas ................. lasarpas......ccce..... lacoga......cc....... lo pelatge .......c.c...... la borra, borrut
.................................. lopd, pelut ........cceeees evveeenneenee. l@s plumas, empluma.................. las banas
................. lasescates.................. lostentaculs.................. lasdas.................. l]atrompa.................. |1as
batas................. lasaetas..................

gentil .....cveeeeee. marrit, michant ................. ensucat ................. 1= o bestia................. brave
................. colhon .................crudél ................. JOIOS ......ccoeeeee. INSOCIENE ... NINOT e,
savatge ......ccoeueenee. CUMOS ....ocveerenee

Lascolors:

blanc ................. NEgre ......coeeeeee blau, blava................. brun ................. marron ................. irange
................. verd ... VIOIEL L. CESEANN e DTS s, JAUNE .. TOQE
................. rose

Losanimals:

I'elefant ................. laformiga................. locat .....coneeee. lolapin................. l0gOS..ccveienneee lolop
................. lo Camel de Besiers................. locollegian ................. lo professor ................. |aTarasca
................. lomoton ................. lacigonha................. lacigaa................. lo cagardl ................. 10
marcian ................. lo cangoro ................. lo Tamaron .................

Tant ... coma (tant + voyelle, tan + consonne) :
Ex : Tant innocent coma un ase.
Tan grand coma un ostal.
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Setena Sesilha : Divendres 18 de Febrier

1 — Extrach escrich de I’ istoria de La Granhota de la Boca Granda (¥ d’ ora) (Gai-aprep) :

Per ajudar los escolans a passar a |’ escrich, tornéri escriure un trog de la primiéra
aventura de La Granhota : 10 moment onte vei la vaca sens saber ¢O qu’'es e que
descriu aguesta bestia desconeguda sens la nomenar. Botéri aquel passatge a present
e utiliséri de vocabulari, e d estructuras grammatical as e sintaxicas, que |os escolans
Se' N poguésson tornar servir e qu’ aviam encontradas pendent I’ annada (veire: 2 - a).
Estructura sintaxica: la comparason: tan(t) ... coma ...,vista e explicada dins la
sesilha del 28/01; mai ... que ... e mens... que ..., que fogueron encontradas a
I’oral (La bestia de la prada es mai_granda gue la Granhota qu’ es tota pichoneta.
[...] La Granhota sortis de darriér son arbre perque es mens pauruga gue curiosa) e
que los escolans comprengueron forca plan.

= Tornerem sus la comparason d’ egalitat, 10s escolans traperon cadun un exemple al’oral. Al
tabléu, escriguérem las tres estructuras per plan mostrar la diferéncia entre elas: escriguéri un
exemple per caduna (trapat pels escolans).

Grammatica: P3 deéstree aver :

= Foguét I’ occasion, pels escolans, de se rementar la conjugason completaal’ oral.

L a Granhota dela Boca Granda

Resumit :

La Granhota de la Boca Granda es partida de son ostal e a dit « ADIU! » a sa fanuiha. Es partida sus
los camins a la recerca de noiridura perque ne troba pas cap dins |’ estanh onte demora ambe son paire, sa maire
e son oncle Ector.. A marchat dempuél o matin e a pas encara trobat de qué manjar.

Subran, la Granhodta de la Boca Granda vel quicom dins la prada, a costat de la rota.
Es quicom qu'avia pas jamai vist abans, quicom de tan gros coma un ostal! «QU'ES
AQUO? » se ditz la Granhota (e mai dins son cap parla fort la Granhota), e se va amagar
darriér un arbre perque en mai d'éstre colhona, nostra Granhota es tanben pauruga. Darrier
son arbre, tremola, talament es terrorisada per la bestiadins la prada.

E oc, perque es un bestia qu’'i a dins la prada e qu’es tan grossa coma un ostal.
Aquela bestia a una rauba blanca ambe de bonhas negras de’' n pertot, a doas banas bélas
sus son cap, a costat de las aurelhas. A tanben quatre patas ambe de batas a cada pe. La
bestia a encara, d'un costat, una coga longassa ambe de pels alafin e, de I'autre costat, un
morre ambe doas maissas que mastegan de longa. La Granhota a pas jamai vist de béstia
coma aquo e a forca paur, mas coma es mens pauruga que curiosa (mas la caracteristica de
la Granhota nostra es sustot d'estre mai colhona que tot! Lo cal pas doblidar!), se sarra de
la beéstia grossa per li parlar.

de seguir.
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2 — Passatge ala produccion escricha dels escolans (Y2 ora) (¢ai-aprep) :
a) Preferiguéeron tornar comencar I’ exercici en entier |os escolans, mentre que I’ avian ja
comencat a cors passat. Tornéron cercar un animal dinslor cap, pendent 5 minutas a
paluc pres e se metéron puél a escriure.

= Gracias a la ficha sus la descripcion, los escolans foguéron pas blocats coma amb los
diccionaris. Perdéron pas de temps atrop cercar, avidn quasi tot lo material que lor calia
Lor rementeri tanben a tableu ¢O qu aviam vist dempuei |la debuta de I’annada, gu’ aviai
emplegat dins I’ extrach escrich de la primiéra aventura (dins la mesura del possible) e que lor
auria pogut servir :

los diminutius en —et/-eta,

lanegacion : pas, pas cap, pas mai, pasjamali,

conjugasons dels verbs en —AR, de éstre e de aver a present de I’indicatiu (per aguo los
remandeéri alor quasern)

b) Demandas formuladas pels escolans : essencialament foguet de vocabulari de revirar
- unetique: un pat
- avec:amb
- sans: sens
- un bébé: un pichon, un nenet
- UNpOoIsSsoN : un peis, de peisses
- sucer : chucar
- lesang: la/lo sang
- comme: coma

= Foguéri estonada del pichot nombre de demandas, sustot quand legigueron lor produccion
los escolans, perque agquestas me sembléron de forca bona qualitat. Sai que benléu qu’aurié
degut faire un trabalh mai aprigondit suls mots espleites (amb, sens, coma, dins, jos...) - e auriai
agut lo temps d' o faire s'avidi comengat mon trabalh dins |’ amira de la produccion escricha mai
léu dins |’ annada. -

Pensi qu'amb una classa mai nombrosa e d’ escolans mens « desgordits » qu’ aguestes
ma manca d’ analis precisa del material necessari a la produccion escricha auria mes los
escolans en dificultat @ moment del passatge a |’ escrich. Sustot se téni compte de la pérda de
temps causada per matendéncia ane faire trop (sesilhas dels 04/02 e 11/02).

c) Aprep un vintenat de minutas, |os escolans avian acabat lor descripcion. Passerem a
la lectura de cada produccion. Un escolan legissia sa descripcion e |os autres devian
descobrir lo nom del’animal.

Ai tornat escriure las produccions dels escolans per de rasons de legibilitat. Doni aqui la version non-
corregida (correccion facha al cors seguent) de las descripcions. Ai sotalinhat las decas dels escolans. Cai-aprep,
ai meslas cOpias dels quaserns.
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Sophie: Es tan longa coma doas arbres. Lo pelatge es jauna e negre. A de grandas cambas
amb de batas negras. Son col es longas. Sus son cap, i a de pichonas aureilhas e i a tanben de
toutas pichonas banas negras e jaunas.

Esuna...

Audrey : Tan polit coma un pichon, tan grand coma gu’un elefant. La bestia es blava, manja
de peisses, a una coga de peis, a d’ aletas, a majestuos.

Florent : Mai pichon que una formiga. A de pichonas pattas. A de pichon cos. Chuca lo sang
de las bestias. Sauta coma una sautaréla.

Qu' esaquo ?

Es un pat.

= Nos ocupérem pas de las decas agueste cop per pas copar lo plaser d’ escriure, d' inventar e de
faire descobrir sas trobas al's autres. Pendent la lectura relevéri las decas que S ausissian mas los
escolans las corregiguéron pas sul pic. A la fin de I'ora releveri los quaserns e faguerem la
correccion ala sesilha seguenta.

= Es interressant de veire qu'un dels escolans empleguet un aumentatiu (longas) mentre
gu’ aviam solament sistematizat los diminutius. Avia reperat aquesta contruccion dins I’ extrach
e lamanipulet en fasent o passatge al masculin.

= Pendent la lectura de caduna de las produccions, los qu escotavan éran forca attentius e
amusats: cercavan las responsas a aguestas pichotas devinholas qu’éran devengudas las
descripcions. Son los escolans gue decidiguéron sols de donar aqueste ton de la devinhola a lor
escrich e qu’ apondéeron un « Qu’es aquo ? » (solament al’ oral, o tanben al’ escrich) o una frasa
de completar (Esuna...) alafin. Aquestainvencion eslo signe de la debuta de I’ autonomia dins
unalenganovélae del plaser qu' existis alamanipular.

= Fogueri forca interressada per la reaccion de las doas drollas pendent que Florent legissia sa
descripcion : totas doas sabian de quala bestia s agissia mas n’ avian perdut o nom, puei Sophie
Sescridet : «Je sais, c'est un pat! » e Audrey de direquasi d quite moment : «C’'est une
tique! ». Sophie sabia pas que lo mot « pat » era un mot occitan. Aqueste rescontre inesperat
entre las doas lengas mostra que I’ occitan subreviu dins lo vocabulari francés d’un autre biais
gue per I'intermediari del francitan. E mai dins de cases coma agueste es |’ occita que prima sul
francés.

3 — Seguida del raconte de La Granhota de La Boca Granda (10 minutas) : debuta de la
segonda aventura, Lo Camel de Besiérs

- Per contar I’ arribada de la Granhota a Besiérs, fagueri coma cai-aprep :
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Vos sovenétz que la Granhota a repres son camin aprep aver dich « ADIU » a la
vaca. A sautat tota la nueit susla rota e a pas encara trapar de qué manjar.

Lo matin, arriba dabans una villa que conéis pas, se planta dabans la pancarta, leva
lo cap (perque es tota pichona la Granhota) e comenga de legir. La Granhota es colhona,
aquo o sabétz e sap pas plan legir, reconéis doas letras sus la pancarta: E E [escrivia a
tabléu], que son pariéras; puéi doas autras que se semblan tanben e que fan coma una
serp: ESE S; e encara una autra letra qu'a un gros ventre: BES E S [aqui los drolles
reconegueron BESIERS). E oc, la Granhota ven d’arribar dabans Besiérs! E es la perioda
de Carnaval, suslas Alléasi a de monde mascats que dancan e cantan.

- Puei : la Granhota rescontra lo Camél - presentacion d’ agueste coma per la vaca (sens
dire lo nom) - Quand la Granhota demanda COSS T'APELAS, TU ? e DE QUE
MANJAS, TU ?, lo Camél respond : M’apeli lo Camél De Besiers e mangi de Civada. E
tu, cossi t'apélas e d’ onte venes ? leu veni d’ Africa, soi arribat amb lo primier Avesgue
delavila, Sant- Afrodisi.

= De segur, degueri explicar melhor als escolans lo mot civada que coneissian pas. Trapéron
gu’ era una cereala mas per que comprenguésson plan lor doneri la revirada francesa. Expliqueéri
tanben lo mot avesgue (es un ome de gléisa) que los escolan comprengueron gracias a sa
semblanca amb lo mot francés. Foguéron eles que faguéron agquela mesa en paralldl.

- Demanderi als drolles se coneissian la legenda de Sant-Afrodisi e de son Camel. Degun
la coneissia pas, la conteri segond la trama seguenta:

La legenda se passa al moment dels Romans, Sant-Afrodisi es un Crestian que
d Africa vol venir en Europa. Per anar fins al bord de la mar Miegterranéa del costat
african, s es deplacat sus un camel mas al moment de montar dins lo batéu per traversar la
mar, lo camél pot pas venir perquei a pas mai de placa per €l. Lo batéu es trop pichot.

Sant-Afrodisi es malurés d’abandonar son camél mas pot pas faire autrament.
Pendent la traversada, lo Sant arrésta pas de pensar a son camel demorat en Africa e plora,
plora: « Mon paure Camel ! »

Quand Sant-Afrodisi desbarca de I'autre costat de la mar, sabétz qual es que
I’espera ? ! [Los escolans: Lo camél !] Es aquo, lo camél a traversat la mar. Om sap pas
cossi : benleu qu’a nadat, benléu gu’a volat, benléu qu’a cavat un tunel sota I’aiga, benleu
gu'esun miracle...

Quand Sant-Afrodisi vel son camél es forca content, sauta pertot e demanda perdon
al camel del’aver abandonat e li promes de lo daissar pas pus jamai.

Sant-Afrodisi contunha son camin amb lo camél e un jorn arriban a Besiers totes
dos. Sant-Afrodisi deven lo primiér Avesgue de la vila e quand i a de ceremonias sortis sus
I’ esquina del camdl.

[M’arrestéri aqui per aqueste cors.]
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= Causiguéri de faire arribar la Granhota a Besiers (¢o norma en ensenhant a Casols)
perqu’ arribiam a |’ epoca de Carnaval, escasenca per parlar del Camel de Besiérs. Per aguesta
partidade I'istoria, escriguéri pas latramadel raconte coma per la primiéra aventura. Coneissid
pro I'istoria del Camél de Besiers e de Sant-Afrodisi per n’aver pas de besonh. Pr’aquo boteri
mas coneissencas al clar en legissent qual ques passatges tractant d’ aquesta legenda : prefaci de
Béziers a La Belle Epoque , L'Hérault d'Autrefois , Les animaux totemiques’, e en
demandant a mon paire de me latornar contar.

= Dins aqueste episodi, la Granhota foguéet daissada de costat e foguet I’ istoria del Camel e de
Sant-Afrodisi qu’ocupét lo dabans de la scéna. Aquesta mesa en abyme es |o mejan que
causigueri per que lo Granhota foguesse lo fial conductor entre totas las autras istorias que
contavi. La Granhota es un ligam que se pot doblidar un temps, coma aqui, per se tornar prene a
la fin de «I’istoria dins I'istoria» (aici, la del Camel) sens qu’ aquo pause cap de problema.
Benléu que caldrid trabalhar los moments de transicion d’un biais mai fin que lo fagueri per
I”aventura del Camel, e encara aquo marchét pr’aquo las ficelas del raconte eran grossassas.

2 Béziers a La Belle Epoque, edicion desconeguda
3 L’Hérault d’ Autrefois, edicion Horvath, de Mireille Lacave e Jean Sagnes
* Les animaux totemiques, d’ Achar
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Ochena Sesilha: Divendres10de Mar¢

1 — Correccion de las produccions dels escolans (20 minutas) :

Sophie:

Doas decas d accord : doas arbres, |0 pelatge es jauna
Doas decas d ortograf : aureilhas, toutas

Una decad’ accent : Son col eslongas.

Audrey :

Unadecad' accord : La béstia[...] majestuds

Doas decas d accent : bestia, majestuos

Unadeca de sintaxi (emplec de aver per €tre) : a majestués
Un francisme : coma qu’ un elefant

Florent :

Unadecad ortograf : pattas

Una decad’ accord : de pichon cos
Doas decas d accent : cos, bestia

= Per lacorreccion d’ aquestas decas, marquéri al tabléu los tipes de decas qu’ avid encontradas
sens donar los exemples dels escolans. Los escolans devian cercar totes sols, las decas
d accents, d'ortograf ... e ensgjar de corregir sols. Aprép cinc minutas, passeri darrier cadun per
finir la correccion e explicar las decas non compresas.

= Completéron tanben las frasas qu'i mancava lo subjecte mai que sovent : demanderi als
escolans de se pausar la question : De qual parli ? (— de la béstia / de I’animal...) per fargar
unafrasacompleta (S+ V + CC).

2 — Evaluacion de I’aquisicion del vocabulari del cos (20 minutas) : dessenhs de completar
ambe agueste vocabulari (annéx n° 14) :
- dessenh n° 1: lo front, los pels, las ussas, los uélhs, las gautas, la barba, la boca, las
dents, las aurelhas, o col, los pots, 1o nas
- dessenh n° 2: los dets, I’esquina, las espatlas, las cueissas, 1os pés, los genolhs, los
pompilhs, los artelhs, las cambas, |o brag, |o coide, o ventre.

= Los escolans avidn manipulats aqueste vocabulari dins diferentas occasions (reformulacion,
jocs, exercicis, descripcions oralas e escrichas) e eralo moment de veire s era aquesit. Per aquo
doneri dos dessenhs (annéx n° 14) sens legenda amb de sagetas qu’indicavan de partidas de la
cara e de partidas del cos. Los escolans devian completar tot ¢o que sabidn dins un primiér
temps. Puéi, passeron al tabléu I’un aprep I’ autre per escriure tres mots cadun (en sautant los
mots desconeguts). Podian tornar sus de mots daissats per un autre escolan. Aprép 3 passatges
per cadun, mancava solament 3 mots dins latiera: los pots, lo front, los pompilhs.

3 — Fin de la segonda aventura de la Granhota ambe lo Camél de Besiérs (Vad' ora) :
ad) Represa de la debuta de la segonda aventura (arribada de la Granhota a Besiérs

pendent Carnaval, rescontre amb lo Camel, istoria del Camel e de Sant-Afrodisi fins
alor arribada a Besiers)
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b) Fin de I'istoria de Sant Afrodisi : contéri la mort de Sant-Afrodisi e lo destin del
Camél de Besiérs comacai-jos :

Vos sovenetz a quala epoca se passa I’istoria de Sant-Afrodisi ? Sota lo Romans, e a
aquesta epoca los Crestians son persecutats, i a de persecusion. Sant-Afrodisi qu’'es un
Crestian se fa copar lo cap per aquo. Es mort perque los Romans i an copat 1o cap mas aqui
encara, i a un miracle : los Romans an escampats lo cap de Sant-Afrodisi dins un potz, I'aiga
del potz remonta e Sant-Afrodisi (sens cap) se léva e pren son cap jos lo brag e se passga
dins Besiers. Sant-Afrodisi, amb son cap jos lo brag, va fins a I’endrech onte se volia faire
enterrar. Es a agueste endrech que uéi i ala Gleisa de Sant-Afrodisi.

Lo camél €, es pas mort amb Sant-Afrodisi e las gents de Besiers |’ adoptan e li donan
una pension, d’argent coma a una persona. Aprep sa mort, la pension es donada pels paures
delavila. Per doblidar paslo Camdl, las gens de Besiérs an fach la béstia que coneissetz uei
e que sortis per lasfestasdelavila: Carnaval, la « Feria »...

= Conteri aguo, puéi gaiterem los documents cai-aprép a prepaus de la legenda de Sant-
Afrodisi e del Camél de Besiers. Fagueri qualques comentaris simples sus la grafia utilisada sus
la primiera pagina del jornal Lou Camel, Risoulié e Artistic (grafia francisanta quasi fonetica e
diferenta de la qu’ es utilisada uéi). Fagueri remarcar tanben que s a la debuta del segle, i avia
un jornal escrich en occitan era ben perque las gents parlavan e comprenavan lalenga.
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|V —CONCLUSION E PERLONGAMENT :

Mon projecte d escritura s es revelat mens ambitios qu’ avid previst a la debuta, mas cresi
gue lo vau contunhar duscas a la fin de |’annada per arribar a faire escriure a cada escolan una
aventura completa de La Granhota de la Boca Granda. E mai se ¢O que presenti dins aguesta
partida de mon trabalh es mens important que previst, pensi qu'aguo foguet una experiéncia
interessanta pels escolans coma per ieu.

Per ¢O que concernis I'utilizacion de La Granhota de la Boca Granda coma punt de
partenca per la descoberta de I’ espaci occitan, pensi que marchét melhor que ¢o qu’aviai esperat
primiér. Las possibilitats d' adaptacions del conte podon permetre, aprép un trabalh mai gros, que
lo mieu n’'es pas qu’ una esquissa. Se pot envisatjar de I’ utilisar sus tot o cicle del collegi. Podém
imaginar una evolucion del personatge mager d'unaannada al’ autra. Per exemple:

Classa de seisena : Descobeérta de la Granhota que se'n va per necessitat de son ostal e que
se passgjadins laregion prochade I’ establiment (lo besierenc per ieu).

Classa de Cinquena: La Granhota es venguda un pauc mai madura, € un pauc mens
colhona e fade « viatges linguistics » en Occitania, (sensibilizacion ala dialectalitat)

Classa de Quatrena: La Granhota trabalha pel Guida del Rotard: aprigondiment de la
geografiae delacultura...

Ai pas encara trapat la seguida, per la classa de tresena, mas aquo son pas que de dralhas de
reflexion.

Las aventuras de la Granhota de la Boca Granda podon tanben desbocar sus d adaptacions
en bendas dessenhadas °, 0 al teatre. Aqueste personatge seria un punt de ligason entre los quatre
nivéls del collégi sens qu’ aquod siatrop repetitiu o embestiant pels escolans.

Per ieu, aguesta experiéncia foguét formatritz perque m’'a permes d’ evauar (en fasent
d’errors mai que sovent!) lo nivel de mos escolans. Aprép aquo, arribi melhor ara a evaluar lors
besonhs e lo biais de trabalhar que lor conven. Pensi que mon desfaut mager es de voler ne faire
trop e trop leu e de metre coma aquod los escolans en situacion de produccion m’'a mostrat ¢o
gu’ avian aguesits o pas. Ara, mas leigons son mens pesugas qu’ a la debuta de I’annada: i a mens
d’objectius e mai d' activitas diferentas dins cada sesilha.

® Lenga e Paisd’Oc n° 10 e 11 : 10 (1985, 1986, CRDP de Montpelhiér) : n° 10 : Exploitation possible d’un conte &
I’ école primaire, de Nicole Cathala; n°11 : Bande dessinée : exploitation du conte de Bodon — « La montanha negra »,
travail de groupe dirigé par Ph. Pouget et F. Escudier ; L’ enseignement de la langue occitane a partir du conte et a
I’ aide des moyens audiovisuels, de Mme Lise Gros; n° 20 (1% trimestre de 1991,CRDP de Montpelhiér) : Unaistoria
de crocodil, de Colette Derdevet-Meneau
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